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Bine ati venit la

Va multumim pentru achizitionarea telefonului nostru
mobil durabil EVOLVEO StrongPhone Z6!

Principalele avantaje ale telefonului sunt:
- ecran mare de 2,8"

- rezistenta la impact

- IP68 rezistent la apa

- Butonul SOS

- doua cartele SIM

- functia de banca de alimentare

- baterie mare de 4.000 mAh

Credem ca veti fi pe deplin multumiti de produsul nostru!



Descrierea telefonului

Functii Functii
1 Handset 10 # buton
5 Afisare 11 Butonul de |nchelere a
’ apelului
Butonul de functie di
3 | Butonul de functie stanga | 12 utonut de functie din
’ dreapta
4 Butonul de navigare 13 Capacul bateriei
5 Butonul de apelare 14 Camera
6 Butoane alfanumerice 15 Lanterna
7 Butonul * 16 Speaker
8 Butonul 0: Lanterna 17 Conector pentru casti
Butonul 8: B d
9 dionute: Bancade i g Butonul SOS
alimentare
15 17
18
13




TIPARITURI

CARACTERISTICI

Butonul de
functie stanga
LFT (3)

Apasati acest buton pentru a intra Th meniul de
asteptare. Porniti functia, care este afisata imediat
n coltul din stanga jos al ecranului.

Butonul drept al

Apasati acest buton pentru a merge la lista de

functiei PFT contacte. Va veti intoarce la meniul anterior.
(12) Stergeti informatiile pe care le-ati notat.
Apasati acest buton pentru a incepe un apel catre
Butonul de numarul de telefon selectat. Veti primi un apel.
apelare (5) Tn modul de asteptare, puteti accesa istoricul
apelurilor.
Tnchiderea telefonului: Tineti ap&sat butonul de
asteptare mai mult timp pentru a opri telefonul.
Pornirea telefonului: Apasati si mentineti apasat
Butonul de butonul de oprire pentru o perioada mai lunga de
incheiere a timp pentru a porni din nou telefonul. Apasati acest
apelului (11) buton pentru a reveni la modul de asteptare.

Apasati acest buton pentru a incheia apelul.
Apasati pe ecranul principal pentru a opri afisajul si
a bloca tastatura.




Butonul de
navigare (4)

Va puteti deplasa in sus si in jos, la stanga si la
dreapta in meniu. Pe ecranul de pornire, veti gasi
functii de acces rapid care pot fi setate in mod
liber. Butonul din mijloc este utilizat pentru a
confirma o actiune sau pentru a intra in meniu.

Butoane
alfanumerice (6)

in modul de asteptare, acestea va permit sa
introduceti un numar de telefon pentru a forma, iar
in modul de editare va permit sa introduceti litere si
numere.

Apasati de doua ori butonul ™" in modul de
asteptare pentru a introduce simbolul "+" pentru

* buton (7) apelurile internationale. Tn modul de scriere a
textului, va permite sa introduceti caractere
speciale

Butonul 0 -

lanterna (8)

Apasati lung butonul pentru a porni/opri lanterna

Butonul 9 -
banca de
alimentare (9)

Apasati lung butonul pentru a porni/opri banca de
alimentare

Butonul # (10)

Comuta modul de introducere a caracterelor in
modul text. Schimbati profilurile (apasare lunga).




Butonul SOS
(18)

Apasati lung butonul pentru a activa alarma SOS

Punerea in functiune a telefonului dvs.

Urmati aceste instructiuni pentru a introduce corect si in siguranta
bateria n telefon.

1.

Eal S

Indepartati cele patru suruburi de pe capacul bateriei si introduceti
bateria. Asigurati-va ca bateria este aliniata corect.

Puneti la loc capacul bateriei pe telefon.

Verificati daca garnitura de cauciuc este montata corect.
Tn$urubati cele patru suruburi de pe capacul bateriei pana cand
acestea sunt stranse.

Tndepértati cele patru suruburi de pe capacul bateriei.

Scoateti capacul bateriei.

Scoateti bateria.

Introduceti cartela (cartelele) SIM / cartela MicroSD in slotul
marcat SIM 1(2) / MicroSD.

Verificati daca garnitura de cauciuc este montata corect.
Tn$urubati cele patru suruburi de pe capacul bateriei pana cand
acestea sunt stranse.

Conectati incarcatorul la conectorul USB. incércarea incepe automat.
Telefonul poate fi incarcat atat in modul pornit, cét si oprit
Stare. Nivelul bateriei este indicat pe ecranul telefonului.




Apasati si mentineti apasat butonul de incheiere a apelului (11) timp
de 3 secunde.

Pentru a trezi telefonul, apasati butonul de functie din stanga (3) sau
butonul de incheiere a apelului (11). Apoi apasati LFT (3) si apoi
butonul * (7) pentru a debloca. Pentru a bloca tastatura, apasati scurt
butonul de incheiere a apelului (11). Puteti seta blocarea automata a
tastaturii In Meniu/Setari/Setari telefonice/Monitorizare
proprietati/Blocare automata a tastaturii

Introduceti numarul dorit pe tastatura si apoi apasati butonul verde (5)
pentru a efectua apelul.

Pentru a raspunde la un apel primit, apasati butonul verde (5).

Pentru a respinge apelul, apasati butonul rosu (11).

Pentru a regla volumul in timpul unui apel, utilizati butonul de navigare
sus/jos (4).

Functii de baza

Telefonul dvs. poate primi si trimite mesaje text SMS. Pentru a intra in
meniu, utilizati butonul de navigare Stanga (4) sau LFT
(3)/Menu/Mesaje. Din meniul Mesaje, puteti scrie mesaje text, puteti
vizualiza, raspunde la, transmite si sterge mesajele text primite si
trimise, puteti scrie concepte de mesaje si puteti efectua alte setari.

Din acest meniu, puteti edita contactele, de exemplu, puteti adauga un
nou contact, muta, copia sau sterge contactele existente. De asemenea,
puteti seta apeluri rapide pentru numerele 2-9.

Pentru a intra in meniu, utilizati PFT (12) Nume sau LFT (3)/Menul/Lista
de telefoane.
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Pentru a adauga un numar de telefon in agenda

telefonica
1. Accesati Agenda telefonicad — Adaugati o intrare noua.

2 Selectati modul de stocare (Pe SIM sau Pe telefon).
3. Introduceti numele si numarul de telefon.
4

Apasati LFT (3) si selectati Optiune — Salvare sau Anulare, sau
apdsati butonul de navigare (4) si salvati direct.

Setari de apelare rapida

Daca doriti sa formati anumite numere de telefon chiar mai rapid, puteti
atribui contacte din agenda telefonica fiecaruia dintre butoanele 2-9.

1. Mergeti la Agenda telefonica/Optiuni/Pregari directoare/Schemare
rapida/Status/Dezactivat.

2. Selectati Set up numbers/Modify (Configurare numere/Modificare)
pentru a atribui numere de apelare rapida contactelor deja stocate
n agenda telefonica.

Istoricul apelurilor
Pentru a intra in meniu, utilizati LFT (3)/Menu/Istoric apeluri.

Istoricul apelurilor

lata o lista cu apelurile pierdute, apelurile apelate, apelurile primite si
toate apelurile. Apasati LFT (3) pentru a deschide diverse optiuni, de
exemplu: Vizualizare, Apelare, Trimitere mesaj text, Salvare in contacte,
Addaugare la blocat, Stergere.

Setari de apelare

Apasati LFT (3) pentru a deschide setarile pentru fiecare dintre cartelele
SIM, cum ar fi apelul in asteptare si redirectionarea apelurilor, puteti
selecta, de asemenea, modul de réspuns si puteti configura numere
blocate.

Apel in asteptare: Specificati daca doriti s& semnalizati un nou apel
primit cu un ton de apel in asteptare atunci cand un apel este deja in
desfasurare.




3.

Mergeti la Istoric apeluri/Setari apeluri/SIM 1 (SIM 2)/Asteptare
apel

Selectati Activate (Activare) sau Deactivate (Dezactivare) pentru
a salva setarile.

Trebuie sa verificati daca serviciul este disponibil.

Pentru a activa acest serviciu, contactati furnizorul de servicii mobile.
Va rugam sa retineti ca gama de functii disponibile poate varia in
functie de furnizorul dvs. de servicii mobile.

Stabiliti daca si in ce situatii apelurile primite pe telefonul mobil trebuie
redirectionate catre un alt numar de telefon desemnat.

1.

4.

Accesati Istoric apeluri/Setari apeluri/Setari apeluri SIM 1 (SIM
2)/Transmitere apeluri

Selectati setarile de redirectionare a apelurilor dorite
(Redirectionarea tuturor apelurilor vocale, Redirectionarea daca
nu raspunde, Redirectionarea daca apelul nu raspunde,
Redirectionarea daca este ocupat, Redirectionarea tuturor
apelurilor de date).

Selectati Activare/Al nou numar catre care sa redirectionati
apelurile.

Puteti, de asemenea, sa activati/Dejati mesageria vocala

Confirmati cu Options/Ready si setarile vor fi salvate.

Puteti bloca pana la 20 de numere de telefon. Daca utilizati aceasta
functie, nu veti putea apela numerele de telefon din lista blocata.
Apelantul va primi automat un semnal ca numarul dvs. este ocupat.
Pentru a adauga un numar de telefon la numerele blocate

1.
2.
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Accesati Istoric apeluri/Setari apeluri/Setari avansate/Lista neagra.
Introduceti numerele de telefon pe care doriti sa le adaugati la
numerele blocate.

Confirmati apasand Option/Finish si setarile vor fi salvate.



Acest telefon mobil ofera mai multe profiluri: Principala, Tacuta,
Reuniune, Afara. Puteti adapta setarile la evenimente sau medii
specifice.

lata o personalizare a modului Normal pentru demonstratie.
1. Pentru a accesa meniul, utilizati LFT
(3)/Menu/Setari/Profile/Main/Optiune/Optiune/Activare.

2. Puteti ajusta setarile in meniul Customize (Personalizare).

® Tipul de anunt: Doar sonerie, Doar vibratie, Vibratie si sonerie,
Vibratie si apoi sonerie

® Tipul de sonerie: Repetati, o data

Ton de apel: Sound 1, Sound 2.... sau selectati din fisier.

® Reglati volumul tonului de apel cu ajutorul butonului de
navigare.

® Raport: Liniste, ton 1, ton 2,...ton 5

® Utilizati butonul de navigare pentru a regla volumul tonurilor

butoanelor.
® Pornirea telefonului: Liniste, ton 1, ton 2,...ton 5
® inchiderea telefonului: Liniste, ton 1, ton 2,...ton 5

Setari telefonice

Acest telefon mobil este echipat cu o functie SOS - daca apasati lung
butonul lateral si il mentineti apasat timp de 1,5 secunde, telefonul va
suna automat si/sau va trimite un mesaj text catre contactele de
urgenta selectate. Daca nu este setat niciun numar SOS, se va afisa
avertismentul "Nu exista numar SOS de urgenta". Apoi, ar trebui mai
intéi sa stabiliti contactele de urgenta.
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1. Pentru a accesa meniul, utilizati LFT (3)/Menu/Setari/Setari
telefon/SOS/SOS/On.

2. Apasati numarul SOS - Apasati butonul de navigare pentru a
selecta un contact din agenda telefonica sau apasati butonul din
stanga pentru a introduce un numér de telefon. In lista sunt
disponibile 4 numere.

3. Selectati Continutul SMS SOS pentru a seta continutul SMS si
pentru a stabili daca sa trimiteti un mesaj SOS dupa un apel de
urgenta.

4. De asemenea, puteti seta starea sunetului de alarma: pornit/oprit
in meniul Sunet de alarma.

SOS va fi oprit daca o persoana raspunde la apel sau daca nu
raspunde nimeni la apel chiar si dupa a treia apelare.

Aviz important: Telefonul este echipat cu functia de trimitere a locatiei
aproximative a telefonului prin mesaj SOS dupa declansarea alarmei
SOS. Telefonul utilizeaza reteaua mobila GSM pentru a-si determina
locatia. Precizia pozitionarii depinde de densitatea acoperirii retelei
GSM - in orase, precizia este de zeci sau sute de metri, iar in afara
oraselor, precizia este semnificativ mai mica.

Nu exista nicio garantie pentru acest serviciu, iar acuratetea rezultatelor
sau disponibilitatea serviciului nu este garantata in niciun fel.

furnizor de telefonie, operator sau furnizor de harti. Furnizarea
serviciului poate fi fara

notificarea poate inceta in orice moment.

1. Pentru a accesa meniul, utilizati LFT (3)/Menu/Setari/Setari
telefon/Time and date/Set time/date.

Introduceti ora si data curenta.

Faceti clic pe Save (Salvare) pentru a activa setarile.
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Pornirea programata
Pot fi setate doua ore programate pentru a porni sau opri telefonul

Setarea limbii / limba de scriere
Pentru a accesa meniul, utilizati LFT (3)/Menu/Setari/Setari
telefon/Limba sau Limba de tastare. Selectati limba dorita.

Vezi proprietati

Setarea datelor pentru tapet si a ecranului de pornire, blocarea
automata a tastaturii

Tastele de navigare
Va permite sa setati patru comenzi rapide din meniul telefonului.

Modul Avion
Opreste toate emitatoarele de pe telefon.

Setari LCD
Reglati luminozitatea si durata iluminarii de fundal.

Setari de securitate

Securitatea SIM 1 (SIM2): In acest caz, este vorba de un sistem de
blocare cu PIN. Trebuie sa introduceti codul PIN corect pentru a activa
blocarea prin PIN. Daca activati blocarea prin PIN, trebuie s& introduceti
PIN-ul de fiecare data cand porniti telefonul mobil. Daca introduceti un
PIN incorect de trei ori la rand, trebuie sa introduceti cheia de deblocare
a PIN-ului (PUK). PUK este utilizat pentru a debloca si a schimba PIN-
ul. Pentru a obtine codul PUK, contactati furnizorul cartelei SIM.

Securitatea telefonului
Aceasta functie va permite sa blocati/deblocati telefonul. Daca o activati,
trebuie sa introduceti parola, care este 1234, de fiecare data cand

porniti telefonul.

Restaurati setarile din fabrica
Parola implicité este 1234. Retineti ca, odata ce restaurati setarile din
fabrica, tot ceea ce ati stocat pe dispozitiv va fi sters!




Telefonul dvs. mobil poate afisa si reda diverse forme de continut
multimedia (fotografii, muzica si videoclipuri). Sunt disponibile diverse
aplicatii.

1. Pentru a accesa meniul, utilizati LFT (3)/Menu/Multimedia.

2. Pentru a reda muzica stocata pe dispozitiv sau pe un card de
memorie micro-SD, selectati Audio player.

3. Pentru a vizualiza fotografiile stocate pe dispozitivul dvs. sau pe
cardul de memorie micro-SD, selectati Image Viewer (Vizualizator
de imagini).

4. Pentru a reda clipuri video stocate pe dispozitiv sau pe un card de
memorie micro-SD, selectati Video player.

5.  Selectati VCR pentru a inregistra un figier video

6.  Selectati Sound Recorder pentru a inregistra un fisier audio

Radio FM

Telefonul mobil este echipat cu un radio integrat care va permite sa

receptionati posturi de radio FM.

1. Pentru a accesa meniul, utilizati LFT (3)/Menu/FM radio.

2. Mergeti la Radio FM/Select, unde puteti introduce manual sau
cauta automat un canal, setat sa ruleze in fundal.

3. Apasati butonul de navigatie pentru a porni sau a pune pe pauza
radioul.

4. Apasati butoanele * (7) si # (10) pentru a regla volumul.

5. Utilizati butoanele de navigare dreapta si stnga pentru a trece la
canalul anterior sau urmator disponibil.

6.  Folositi butoanele sus si jos pentru a mari sau a micsora valoarea
frecventei.
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Gestionarea figierelor

Utilizati managerul de fisiere pentru a va gestiona fisierele, dupa cum
este necesar. Vizualizati, copiati, mutati si efectuati alte operatiuni de
ntretinere a fisierelor, cum ar fi imagini, clipuri video, muzica si aplicatii
stocate pe telefon sau pe cardul microSD.

Pentru a accesa meniul, utilizati LFT (3)/Meniu/Gestiune figiere.

Camera

Pentru a intra in meniu, utilizati LFT (3)/Menu/Foto.

Aparatul foto accepta functia de fotografiere, puteti face fotografii prin
apasarea butonului de navigare. Introduceti un card de memorie
microSD in telefonul mobil inainte de a utiliza aparatul foto.

Pentru a intra in meniu, utilizati LFT (3)/Menu/Organizator

Telefonul dvs. poate fi utilizat ca banca de alimentare cu functie OTG
pentru a incarca alte dispozitive.

1. Accesati Organizer/Charging OTG/Closed. De asemenea, poate fi
activat si dezactivat prin mentinerea apasata a tastei 8 in meniul
principal.

Conectati telefonul la un alt dispozitiv utilizdnd conectorul OTG si
cablul USB.

n

In mod implicit, sunt setate cinci alarme dezactivate. Puteti activa unul,
mai multe sau toate, dupa caz. Puteti personaliza setarile pentru fiecare
alarma.
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Accesati Organizator/Registrul de alarma/Selectati setarile
alarmei/Modificati

Selectati Status/On (Stare/Activat) pentru a-l activa.

Introduceti timpul dorit.

Selectati numarul de repetari: O data/in fiecare zi/pe cont propriu
Selectati tonul de alarma, sunt disponibile cinci tonuri de apel
Salvati setarile selectate.

Utilizati Calendarul pentru a crea si gestiona evenimente, intalniri si
vizite.

1.

Accesati Organizer/Calendar si va aparea luna curenta cu zilele
saptamanii.

Utilizati butoanele de navigare pentru a naviga pe orizontala si pe
verticala.

Adaugati un eveniment in calendar

1.
2.
3.

Apasati LFT (3) pentru a deschide meniul principal.

Accesati Calendar/Sale de selectie/Adaugati un eveniment.
Introduceti subiectul evenimentului - introduceti data si ora
evenimentului - setati tipul de eveniment, memento-ul, metoda de
recurentd, locatia evenimentului, descrierea evenimentului si
salvati.

Calculatorul incorporat al telefonului va permite sa efectuati operatii
matematice de baza.

N oM wN =

Mergeti la Organizator/Calculator.

Introduceti numere cu ajutorul tastaturii numerice.
Apasati butonul corespunzator pentru operatia aritmetica
Apasati butonul de navigare (=) pentru rezultat.

Apasati butonul * pentru a introduce 00.

Apasati tasta # pentru a introduce o virgula.

Apasati LFT (3) pentru a sterge toate numerele.



Cu ajutorul Bluetooth, puteti face schimb gratuit de date cu alte

dispozitive compatibile Bluetooth.

Bluetooth pornit/oprit:

1. Accesati Organizator/Bluetooth/Conectari.

2. Selectati On/Off pentru a activa/dezactiva Bluetooth.

Vizibilitate:

Puteti alege daca doriti ca telefonul dvs. mobil sa fie vizibil pentru alte

dispozitive Bluetooth din apropiere.

1. Selectati on/off pentru a face telefonul vizibil/invizibil.

Dispozitivul meu:

Gasiti in zona dvs. alte dispozitive compatibile Bluetooth la care va

puteti conecta.

1. Accesati Organizator/Bluetooth/Dispozitivele mele/Cercetati un
nou dispozitiv. Selectati dispozitivul cu care doriti sa il
imperecheati si apasati butonul din stanga sau de navigare pentru
a-l imperechea.

2. Urmati instructiunile de pe ecran. Telefonul dvs. mobil este
conectat la dispozitivul selectat.

Primirea de informatii prin Bluetooth

1. Atunci cand un alt dispozitiv incearca sa trimita un fisier catre
telefonul dvs. prin Bluetooth, va aparea o notificare.

2. Apasati butonul din stadnga pentru a confirma primirea fisierului.

Trimiterea de informatii prin Bluetooth

1.  Gasiti fisierele pe care doriti sa le partajati, apasati
Options/Send/Transmit via Bluetooth.

2. Selectati numele dispozitivului cu care doriti sa partajati datele
sau alegeti sa cautati un dispozitiv nou (consultati Dispozitive
mele pentru mai multe informatii), apoi apasati tasta din stanga
pentru a trimite.

Note

1. Mergeti la Organizator/Note.
17



2. Introduceti o nota si salvati.

Instructiuni de intretinere

Curatati cu o carpa moale, farad scame. Nu folositi detergenti sau
solventi pentru a curata echipamentul.

Garantia NU acopera:
- Instalarea unui alt firmware decat cel instalat initial pe telefonul
EVOLVEO.

- deteriorarea electrica sau mecanica a telefonului dumneavoastra
cauzata de utilizarea necorespunzatoare (de exemplu, ecran crapat,
capacul frontal sau posterior crapat, conector de alimentare USB,
fanta pentru cartela SIM, fanta pentru cartela microSDHC, intrarea
pentru casti etc. deteriorate).

- Deteriorarea difuzorului si a castilor din cauza particulelor metalice.

- Deteriorari cauzate de influente naturale, cum ar fi focul, apa,
electricitatea statica, temperaturile ridicate.

- Defectiuni cauzate de uzura normala.

- Daunele cauzate de reparatii efectuate de o persoana necalificata

- Firmware-ul telefonului dumneavoastra, in cazul in care acesta trebuie
actualizat ca urmare a modificarii parametrilor retelei mobile.

- Esecuri ale retelelor mobile

- Bateria daca nu isi pastreaza capacitatea initiala dupa 6 luni sau mai
mult (garantia capacitatii bateriei este de 6 luni).

- Daune intentionate.

Garantie si service post-garantie

Reparatiile si intretinerea pot fi efectuate numai la un punct de service

autorizat pentru produsele EVOLVEO (mai multe informatii la

www.evolveo.com), in caz contrar puteti deteriora telefonul mobil si

pierdeti garantia.
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mmmm Eliminarea: Simbolul containerului barat de pe produs, din
documentatia de insotire sau de pe ambalaj inseamna ca, in tarile UE,
toate echipamentele electrice si electronice, bateriile si acumulatorii
trebuie eliminate separat la sfarsitul duratei lor de viata ca deseuri
separate. Nu aruncati aceste produse in deseurile municipale nesortate.

OCe

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Compania Abacus Electric, s.r.o. declara prin prezenta ca EVOLVEO
StrongPhone Z6 indeplineste cerintele standardelor si reglementarilor
care sunt relevante pentru acest tip de dispozitiv.

Textul integral al declaratiei de conformitate poate fi gasit la adresa

http://ftp.evolveo.com/ce/

Importator / Producator

Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Republica Ceha
Producator / Producator / Producator / Gyarté

Fabricat in China
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com

www.facebook.com/EvolveoCZ

Toate drepturile rezervate. Aspectul si specificatiile tehnice ale
produsului pot fi modificate fara notificare prealabila.
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